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Remove tape. 
Qhcn) 撕除胶带。 



日 I 〇1^青巧 I フ^智し I こ卜 . 
(ja) テープ取り外します。 





Connect power cord and adapter. 


连接电源、线和适配器。 

召智丑^吳 q 背马言3召智し I こ卜. 

電源コードと電源アダプターを接続します。 



(z^ 


Turn on the printer. 


开启打 EP 机的を源。 


^ 岂马言召し I こ卜. 

プリンターの電源をオンにします。 


® Note: To turn off printer, press the (J) (Power) button. Wait until all lights have turned oft completely 
before removing the battery or power cord. This process might take approximately 13 seconds. 

)i： 要关闭巧印机，请按 cb (を源）按紐。请等待直至所有指示灯巧媳灭，然后再取下を池或お出电源线。 
此过程大约需要13秒时间。 

© 吾立：兰目马召智鲁。司田 c!) (召智 ）4 言言牛言しIこ卜.叫马己I虫占召智ち丘青巧Iフ J 計フI召刮I互芒 
互人I号〇1智召司巧習叫乃トスIフIこ卜司智人Iを. 〇|巧召芒吗13を召五召冒しIこ卜. 


® ミ 主意: プリンターをオフにするには、 cb 履源）ボタンを押します。すべてのランプが消灯してから、バッテリーま 
たは電源コードを抜いてください。このプロセスには約13秒間かかります。 






Install the ink cartridges, unce installed, the ink cartridaes start initializing. 
They will stop moving when this process is complete. 


® 碧 3 ヲト^司ス|青售天|智し|じ卜.碧3ヲト^司ス|青鲁 U 卜呈售天 I 計百をフ I 呈トフト 
人 I ち音し I じ卜.をフ I 呈トフト晋し卜田碧3ヲト^司ス I フト舍马留鲁ち青し I じ卜. 


安装墨盒。一旦安装，墨盒即开始初始化。此过程结束后，墨盒将停止 Oa^ インクカートリッジを取り付けます。インクカートリッジを取付けると、 

移动。 カートリッジの初期化が開始します。初期化が完了すると、力ートリツジが 

停止します。 




Note: Ink from the cartridges is used in the printing process in a number 
of different ways, including in the initialization process, which prepares 
the device and cartridges for printing, and in printhead servicing, which 
keeps print nozzles clear and ink flowing smoothly. In addition, some 
residual ink is left in the cartridge after it is used. For more information 
see www.hp.com/go/inkusage. 




を立：ヲト 宣己 |ス 121 碧 3 占凹全り計フ I 罕 I ちり を大 I 臭 ヲト 宣己 I 乃 青 を 叫 計吉 
をフ I 呈卜巧智奠兰岂宣占青習么奠ち丘 司を 智3查音含 再乃 人 I ヲ^ 罕吉 
兰岂 E 司 I 丘人 "Itdl 全 青互智 計な！ [ 卜お哥おと I 〇を凹全り巧宫011人卜客音し|こ卜. 
生哥こ卜会ヲト星己 I 乃己卜互祉刮 I 智3フト叫む碧3 q ミ〇|甘合し I こ卜.スト人 II 哥 
し H 客含 www.hp.com/go/inkusage 青召■丕計省人に. 


GhC 而注，をれ EP な;呈ホ，墨倉:ホ的墨ホち多种使用方ザ;，を初]始化な程ホホロれ 
EP 头维が时同样如此，前者准备设备和墨盒レソ便进行打 EP， 后者保持巧 EP 
喷嘴畅通和墨水流动平稳。此タト，墨盒在使用后会有一些残留墨水。有关 
详细信息，请 i 方问 www.hp.com/go/inkusage。 




ま意： 力ートリッジのインクは EP 刷だけでなく、 EP 刷前にプリンターと力ートリ 
ッジを準備するための初期化や、プリントノズルを清掃してインクの流れをス 
ムーズにするプリントヘッドのメンテナンスにも使用されます。また、使用済み 
の力ートリッジにインクが残留することがあります。詳細については、 
www.hp.com/qo/inkusage を参照してください。 
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Insert paper with the side you want to print on facing towards you and aligned 
squarely against the right side of the tray. Slide the width guide so that it fits snugly 
against the paper. 




挿入纸张，使要打 EP 的一面朝タト并将纸张与纸盘右侧平整对齐。滑动纸张宽度导板， 
直到它紧贴纸张边缘。 




引全り誓田〇 | 罕 I 青幫計互号曾： n 客ス I 青客ス I 智空言马田五卜羊ち〇|马互写 
臭卜言し I こ卜 . 客ス I け I 吾契司ス |£ 号客ス I し 1 叫を召青岂し I こ卜 . 




EP 刷面を上に向け、トレイの右端にぴったり合わせて用紙をセットします。用紙 
の幅に合うように、横方向用紙ガイドを移動します。 



Windows : Install software first. Do NOT connect the 
USB cable until prompted. 

Mac OS X : Connect the USB cable, and then install 
software. 

Note : If your computer does not have a CD or DVD 
drive, you can download the HP software from HP's 
support Web site (v/wv/.hp.com/support). 

Windows ： 先安装软件。在出现提示え前，请勿连接 
USB 电缆。 

Mac OS X ：達接 USB を缆，然后安装软件。 

を： 如果您的计算机没有 CD 或 DVD 驱动器， 

您可レソ从 HP 支持网站上下载 HP 软件： 
Www.hp.com/support ) 。 


(ko) Windows : 田巧么兰宣剖 q 青售大 I 智し I こ卜 . 叫人 I ス I フト 
し卜却岂叫リトス I USB 列〇 | 言言 g 習計乃 □ 卜妇人 I を . 

Mac OS X : USB 列〇 | 言含 3 習哥旱么兰宣剖青 
售ぇ I 哥し I こ卜 . 

智立：召再马刮 I CD 生 ^ DVD 丘己卜〇 | 旦フト教吉召早 HP 
ス惜智人卜〇 | 宣 (www.hp.com/support) 〇 1| 人 I HP 
么兰宣剖青こ卜をを丘誓车 Si 合し I こ卜 . 

( JA ) Windows : 最初にソフトウェアをインストールします。 

メッセージが表示されるまでは、 USB ケーブルを接続し 
ないでください。 

Mac OSX : USB ケーブルを接続してから、ソフトウェア 
をインストールします。 

注意： お使いのコンピューターに CD ドライブまたは DVD 
ドライブがない場合は、 HP サポート Web サイト 
(www.hp.com/support) から HP ソフトウェアをダウンロー 
ドできます。 



If you want to connect the printer using a Bluetooth connection, see the Getting Started い uide Tor setup information. 


Qh^ 如果要使用 Bluetooth 连接来连接打 EP 机，请参阅《使用入 n 指南》来获取设置信息。 

( k 6 ) Bluetooth 青人卜きち问 ^ 岂马青 3 習ち卜司百售大 I 召ち占 人 I 巧 已卜 しり人 1 青吾を哥し I こ卜. 

Qja) Bluetooth によるプリンターの接続については、『スタートアップガイド』を参照してください。 




Register the product . 

By takina |ust a few quick minutes to reaister, you can en|ov quicker service, more efficient support, and product support alerts. If you 
did not register your printer while installing the software, you can register later at www.register.hp.com. 

^ HCN ) 注册产品。 

在花短短几分钟进行注册么后，您即可享受要加快捷的服务、更为有效的支持和产品支持通知服务。如果在安装软件时未注册打 EP 机， 
也可后在 www.register.hp.com 上进行注册。 


巧 I 吾含吾导對し1じ卜. 

奠ミ已卜人 I こ卜含しり号号ち卜百ちこ卜叫豆： n を五卜马智人 1 叫 ^ 到乃智奠巧 I 音乃智智胃司 I 马含牛己 I 省羊 Si 合し I こ卜 . 剖 q 青 
售大 I 計吉き已卜兰岂马青号号計ス I 留〇卜互し卜きけ I www.register.hp.com 0\\M 言号誓羊 Si 合し I こ卜 . 




製品の登録。 

登録は数分で完了します。登録後は、迅速なサービス、効率的なサポート、製品サポートのお知らせをご利用になれます。ソフトウェアのイ 
ンストール中にプリンターを登録しなかった場合は、インストール終了後に www.register.hp.com で登録できます。 


Install optional battery in the back of printer. 

@) 在打 EP 机背面安装备用を池。 

社马人卜お叫马己 I 青互岂马贵百刮 I 售大 I 智し I こ卜 . 

) オプションのバッテリーをプリンターの後部に取 
リ付けます。 

I_ 































